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Installation

« Important: This unit must be wired by a qualified
electrician or suitable competent person.

« Isolate the mains supply prior to wiring.

« Insert Thea Pro luminaire (sold separately) into the
surface tube (fig 1). The UGR reflectors are also
compatible (sold separately)

«  Plug in a suitable driver in the rear of the tube. Only use

the Thea Pro DALI drivers (sold separately) inside the

surface tube. Optional screw down points in the back of

the tube are there if needed.

«  Screw the first fix plate to the ceiling using the supplied
fixings or most suitable for the surface you are attaching

to (fig2).

«  Attach the tether to a Thea Pro spring for safety (fig 3).

«  Wire in the mains supply to the driver and DALI signal
cable if used (fig 4).

«  Fitthe tube over the first fix bracket and tighten the
grub screws to secure it in place (fig 5).

Installation

Important : cet appareil doit &tre cdblé par un
électricien qualifié ou une personne compétente.
Isolez I'alimentation secteur avant de procéder au
cdblage.

Insérez le luminaire Thea Pro (vendu séparément) dans
le tube de surface (fig. 1). Les réflecteurs UGR sont
également compatibles (vendus séparément).
Branchez un driver approprié & 'arriere du tube. Les
drivers Thea Pro DALI (vendus séparément) doivent
seulement étre utilisés a I'intérieur du tube de surface.
Des points de fixation & I'arriere du tube sont prévus en
cas de besoin.

Vissez la premiére plaque au plafond & I'aide des
fixations fournies ou celles qui conviennent le mieux &
votre surface (fig. 2).

Fixez 'attache & un ressort de Thea Pro pour plus de
sécurité (fig. 3).

Raccordez I'alimentation secteur au driver et au cable
DALI si utilisé (fig. 4).

Installez le tube sur le premier support de fixation et
serrez les vis sans téte pour sécuriser I'installation (fig. 5).

Installazione

Importante: il cablaggio di questa unita deve essere
eseguito da un elettricista qualificato o da una persona
competente.

Prima del cablaggio, isolare I'alimentazione di rete.
Inserire 'apparecchio Thea Pro (venduto
separatamente) nel tubo di superficie (fig. 1).

Sono compatibili anche i riflettori UGR (venduti
separatamente).

Inserire un driver adatto nella parte posteriore del
tubo. Utilizzare solo i driver DALI Thea Pro (venduti
separatamente) all'interno del tubo di superficie. Se
necessario, sul retro del tubo sono presenti punti di
avvitamento opzionali.

Awvvitare la prima piastra di fissaggio al soffitto
utilizzando i fissaggi in dotazione o quelli pit adatti alla
superficie a cui si sta fissando (fig. 2).

Collegare il cavo a una molla Thea Pro per sicurezza
(fig. 3).

Collegare I'alimentazione di rete al driver e al cavo di
segnale DALI, se utilizzato (fig. 4).

Montare il tubo sulla prima staffa di fissaggio e stringere
le viti di fissaggio per fissarlo in posizione (fig. 5).

Surface Kit Part Code | Code piéce du kit de surface
Kit di superficie Codice articolo

Compatible THEA Pro Downlight | Compatible avec le
downlight Thea Pro | Downlight THEA Pro compatibile

Compatible DALI Driver | Compatible avec le driver DALI

Driver DALI compatibile

THP12SURKITW
THP12SURKITB THP2X THP23DD
THP34SURKITW THP3X THP23DD
THP34SURKITB —— THPADD

Disposal of this product should be separate from
household waste. Please separate these items from other
types of waste and recycle them responsibly to promote
the sustainable reuse of material resource. Household
users should contact their local government office for
|

details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les ordures

réutilisation des ressources matérielles. Les consommateurs
doivent contacter leurs autorités locales pour plus
d'information quant aux lieux et méthodes de recyclage en
accord avec la protection de I'environnement.

ménageéres. Merci de le séparer des autres déchets et de
le recycler de maniére responsable afin de promouvoir la
]

Questo prodotto deve essere smaltito in modo separato
rispetto ai rifiuti domestici. Si prega di separare questi
responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle

risorse materiali. Gli utenti domestici devono contattare
I'amministrazione locale per informazioni su dove e come
portare questi prodotti in modo da consentire un riciclaggio
sicuro per 'ambiente.
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5 year warranty
5 ans de garantie
Garanzia di 5 anni
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